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Poj, wutroba, a wjesel so 
na darach Boha swojeho 
we luhym lĕtnim času.
Wšo rjane je za člowjekow; 
tuž njech na pyše zahrodow 
so člowske mysle pasu!

So štomy z  lisčom zelenja, 
so zemja krasnje wodźĕwa, 
kaź kryja z  ruhom blida.
Hlej, tulpy a teź lilije 
su woblečene rjeniše 
hač Salomona žida.

Pod njebjom škowrončk fifoli, 
a z  twarjenjow so w radosči 
do polow hołbje maja, 
hłos sołobika lubozny 
nĕtk pjelnja horki, doliny; 
dźak Bohu ptački praja.

Tam pčołow syła njesprocna 
won złĕtuje na kčenička 
a mĕd sej hromadźuje; 
pjenk winowy so rozsylnja, 
płod w słabym drjewje wutworja 
a kiče pokazuje.

Tuž ja tež mjelčeč njemožu, 
ja  Bože skutki chwałić chcu, 
kiž widźu w našim kraju; 
hdyž spĕwa wšitko stworjenje, 
njech tež mi z  erta kĕrluše 
so žorlo přeliwaju!

Ach, praju ja, hdyž, Božo, ty 
nam hižom jow tak rjany sy 
na tutej chudej zemi, 
što dostač ma po tutych dnjach 
we twojich złotych bydłenjach 
so nam mjez jandźełemi?

tekst: Paul Gerhardt 1653 
přełožk: Jan Kilian 1846 

spĕwarske čo. 576

Krajina w  rjanym lĕtnim času

Spĕwa škowrončk hišće? Wulĕtuje wćn z mje- 
zow a brjćžkow horje k njebju, zo by tam 
swćj dźakny kĕrluš zanjesł? Wo tym rozmoł- 
wjachmy so nalĕto w žćnskej słužbje, po 
tym zo bĕchmy spĕwali „Pćj, wutroba, a 
wjesel so". Přichodny krćć, hdyž so zaso wi- 
dźachmy, praješe jedna žona, zo je w posle- 
dnim času wĕdomje za škowrončkami hla- 
dała. Njedawno bĕše jedneho widźała a sły- 
šała. Ale telko, kaž bĕ jich prjedy, hižo njeje.

Kĕrluš wjedźe nas po stworbje w lĕtnim 
času a skedźbnja na Božu krasnosć, kotraž 
so špiheluje w rostlinach a zwĕrjatach. Sto- 
my so z lisćom zelenja. Kwĕtki maja rjeńši 
napohlad hač wša žida Salomona, wosebje 
tulpy a lilije. Wino kćĕje a pokazuje hižo 
prĕnje małe kitki. Sołobik spĕwa dźakny 
kĕrluš, aletežškowrončkfifoli pod njebjom 
swćj spĕw. Pata wuchodźuje so ze swojim 
ludom, baćon sej swćj dom hotuje, škćrcy 
noša młodym jĕdź. Njesprćcna syła pčoł- 
kow hromadźuje sej mĕd.

Janej Kilianej je so derje poradźiło kĕrluš 
přesadźić do našeho serbskeho swĕta. Je 
hodno sej cyły kĕrluš pomału přečitać, kaž 
meditaciju, a při tym sej jednotliwe wobra- 
zy žiwje předstajić. Wšelake sceny mćže- 
my tež dźensa dožiwić, druhe znajemy 
snadź jenož hišće ze swojeho dźĕćatstwa. 
Hdźe widźimy dźensa hišće, kak pata ze swo- 
jim ludom po dworje dźe? Moderne ratar-

akwarel: J .  Zejfart

stwoje hinaše hač po Třicećilĕtnej wćjnje. 
A tola mćžemy z pomocu kĕrluša tež w na- 
šim času spćznać rjane lĕtnje wobrazy a so 
nad nimi wjeselić. Rozhladujmy so za škow- 
rončkami, za druhimi ptačkami! Wjeselmy 
so, hdyž widźimy tulpy, kiž su rjeńše hač 
wša žida. Hdyž słyšimy rĕčki w nižinach 
pluskotać abo hdyž widźimy, kak sej baćon 
swoje hnĕzdo hotuje, tak smy na slĕdach 
Paula Gerhardta. Tola jemu dźe wo wyše 
poselstwo. *'•

Přiroda njewobsteji wot sameho a ze se- 
bje, wona je płćd Božeho skutkowanja. 
Jeho duch wšo wožiwja. Krasnosć přirody 
w lĕtnim času ma nas dowjesć ke chwalbje 
Božeje krasnosće. Zjednočmy swćj hłćs 
z cyłej stwćrbu. Njewostańmy nĕmi w 
lĕtnim času. Nad stwćrbu steji stworićel.

Paulej Gerhardtej je stwćrba kažznamjo, 
kiž pokazuje do njebjes. Wšitku zemsku 
krasnosć přetrjechi Boža krasnosć. Njebje- 
sa su Chrystusowa zahroda, hdźež so 
chwalbne kĕrluše zanošuja. My smy w njej 
kaž kwĕtki, kotrež kćĕja k Božej česći.

Gerhardtowy lĕtni kĕrluš njech nam 
wotewri woči za krasnosće w stwćrbje a 
njech nam pomha při chwalbje Božeho 
mjena. Wćn njech posylni našu nadźiju na 
wĕčne Bože lĕćo, kotrež přesahuje naše 
zemske nazhonjenja w lĕtnim času.

Jan Malink
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Serbski Wotčenaš
Zašły mĕsac sy 
tu čitał/a wo 
njewšĕdnym 
wopyće. Mĕr- 
ćinowa swćj- 
ba mĕješe ho- 
sća z Finskeje. 
Hendrik bĕše 
Mĕrćinej napi- 

sał finske słowa Wćtčenaša. Tutu wažnu 
modlitwu znajemy wot Jezusa. Hač do 
dźensnišeho so křesćenjo na cyłym swĕće 
takle modla.

Kak derje znaješ naš serbski Wćtčenaš? 
Wupjelń falowace słowa! Hač je tež mjez 
zamĕšanymi pismikami wodorunje abo pa- 
dorunje namakaš? Beata Richterowa

W otče naš, k iž sy w  njebjesach.
Swjećene budź tw o je_________ .

Přińdź k nam  tw o je__________ .
T w oja______ so  stań

kaž na njebju tak tež na zem i.

N aš w šĕd n y________ daj nam  dźensa.
A __________nam  naše winy,

kaž m y wodawam y našim  w inikam . 

A njewjedź nas do spytowanja,
a le ___________ nas w ot złeho.

Přetož twoje je kralestw o a _____
a _________hač do w ečnosće.

H am jeń.

Serbski bus 2007
Lčtuši Serbski bus pojĕdźe njedźelu, 10. ju- 
nija, přez Slepo do noweho Rogowa pola 
Baršća a dale do Lubina. Wotjĕdźemy w Bu- 
dyšinje we 8.00 hodź. na znatym mĕstnje 
pola Flackec awtoweho domu. Wokoło
18.00 hodź. wroćimy so do Budyšina. 
Krotkodobne přizjewjenja su hišće možne 
pola Mĕrćina Wirtha w Budyšinje.

Serbski cyrkwinski dźeń  
7. a 8. julija we W ojerecach

Pomhaj Boh

Namĕsto ze Serbskej studnju we Wojerecach

Lubje přeprošujemy wšitkich Serbow 
na lĕtuši Serbski ewangelski cyrkwinski 
dźeń do Wojerec. Won zahaji so sobotu, 
7. julija, w 14.00 hodź. w Janskej cyrkwi. 
Po kofeju w susodnym Lutherowym domje 
słyšimy wšelake přinoški wo serbskich 
slĕdach we Wojerecach. Nawječor we 18.00 
hodź. pokazaja so stare filmy ze wsow 
Wojerowskeje wosady.
Njedźelu, 8. julija, započnu so w 10.00 
hodź. swjedźenske kemše. Prĕdowanje 
zmĕje Serbski superintendent Jan Malink, 
w samsnym času swjeća so kemše za dźĕći. 
Dalše zarjadowanja cyrkwinskeho dnja 
wotmĕja so na Horach, kiž leža wot Wo- 
jerec nĕhdźe tři kilometry w smĕrje do 
Narća. Hižo rjany napohlad čisteje a hla- 
daneje wsy wabi sej tam dojĕć. W  tamnišim 
wjesnym hosćencu „Lipa“ budźetej wobjed 
a naša připołdniša bjesada ze spĕwanjom 
a krotkimi přinoškami. W  bliskosći ho- 
sćenca namakamy Křižanec wjesny muzej 
a Patokec Serbsku broźeń. Wobej stej z wul- 
kej lubosću wuhotowanej a hodnej, sej jej 
wobhladać. Při Patokec brožni budźe tež 
zabawa za dźĕći.
Prosymy Serbow z Wojerowskeje, Slepjan- 
skeje a Budyskeje končiny kaž tež z Delnjeje 
Łužicy, zo bychu w bohatej ličbje na lĕtuši 
cyrkwinski dźeń přichwatali. Nadrobny 
program wozjewi so w přichodnym čisle 
Pomhaj Bćh. Mĕrćin Wirth

N abožny ty d ień  za d iĕći
Serbske džĕći su přeprošene na nabožny ty- 
dźeń, kiž wotmĕje so w lĕtnich prozdninach 
w ot 6. do 10. awgusta w domje staroluther- 
skeje wosady we Wukrančicach. Wobdźĕłe- 
nje płaći 45 eurow za prĕnje dźĕćo a 30 
eurow za kožde dalše dźĕćo. Přizjewić može- 
će so pola Serbskeho superintendenta Jana 
Malinka w Budyšinje (tel. 0 35 91 / 4 22 01).
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Farar Herbert Nowak 91. narodniny woswjećil

Dnja 23. apryla woswjeći zasłužbny serbski farar Herbert Nowak w  Dijowku swoje 91. na- 
rodniny. Mjez gratulantam i bĕštaj tež M ĕto Pernak z Berlina a  dźowka jubilara  
dr. Madlena Norbergowa z Choćebuza (wotprawa). W o wosebitym narodnlnsklm da- 
ru, kotryž fararjej Nowakej na jeho čestnym dnju přepodachu, čitajće na 3. stronje 
našeho časopisa. Foto: W. Mĕškank
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Kniha z prĕdowanjemi fararja Herberta Nowaka wušła
Žohnowana staroba 91 lĕt a narodninski swjedźeń ztajkim jćnkroćnym darom, kaž 
je jćn knjez farar n. w. Herbert Nowak w Drjowku z ruki najmłodšeje dźowki dr. 
Madleny Norbergoweje dostał, stej dosć njewšĕdnej wĕcy. Do Drjowka na kofejowu 
hosćinu bĕchu sej dnja 23. apryla dojĕli přiwuzni jubilara kaž tež redaktoraj 
Noweho Casnika a delnjoserbskeho rozhłosa a zastupjer dźĕłoweje skupiny 
.Serbska namša*. Za tutu skupinu a serbskich wĕriwych bĕše knjez farar Nowak 
wjele lĕt woporniwje skutkował. Jeho prĕdowanja na delnjoserbskich kemšach a w 
serbskim rozhłosu su nĕtkole wušłe pod titulom ,Prjatkowanja. Zbožne su, kenž 
Bože słowo słyše a wobchowaju'. Je  to 7. spis w rjedźe ,Podstupimske pśinoski k 
sorabistice" při Institućeza slawistiku Podstupimskeje uniwersity, kižwobsahuje tež 
rjad dalšich zajimawych datow ze žiwjenja fararja Nowaka. (ISBN 978-3-939469-56-

Werner Mĕskank8; ISSN 1615-2476)

Nagrono wudawarki
Luby nanko, cesćone gosći!
To jo byłdobry lĕtnik - 1916 akojo nam 
wobraźiłtośtu tšojku: Jurija Brĕzana, Frida 
Mĕtška a Herberta Nowaka. Jurij Brĕzan 
a dr. Frido Mĕtšk njejstej južo wĕcej mjazy 
nami, ten slĕdny - Herbert Nowak - jo se 
pak źinsajšne pćcesćenje napšawdu za- 
słužył.

K jubilejoju 90. narodnego dnja slĕdne 
lĕto njejsom to mogała dojśpiś z dogćto- 
wanim prjatkarskich knigłow Herberta 
Nowaka. To jo dejało hyšći lĕto dlej traś. 
Nĕnto smy pak wjelgin glucne, až jo se 
wšykno tak derje raźiło.

Zachopiło jo se źĕło w nazymje 2004, 
ako smy chopili prĕdne manuskripty wotpi- 
saś, pćtom jo se pśinamakało pśecej wĕcej 
teksta a hyšći to a druge gćdne prjatkowa- 
nje, Bože słowo, wĕrowanje a teke zakopo- 
wanje. By škoda było, gaby toś te teksty 
wuwostajili. Tak jo ta zbĕrka rosła. Knigły 
nĕnto wopśimjeju 330 stron teksta a hyšći 
personalne daty Herberta Nowaka.

Knigłysu po Pomgajbogu Kristalubu Fry- 
cu, Janu Zygmuntu Bjedrichu Šyndlarju a 
Janu Bjedrichu Tešnarju te stworte prjat- 
karske knigły, ako serbski lud do rukow do- 
stanjo. Wšykne nalicone knigły ako teke na- 
nowe su mimo teologiskeje godnoty teke 
pomnik skoro wotzabyteje klasiskeje dol- 
noserbskeje cerkwineje rĕcy, z wjelikim lek- 
sikaliskim bogatstwom a stilistiskimi 
wariacijami.

Knigły su wujšli w rĕźe .Podstupimske 
pśinoski k sorabistice" - seriji, kotaružsmy 
mogali wuchowaś pśed tegdejšym nje- 
spšawnym wotpćranim serbskego wuku- 
błanja na Podstupimskej uniwersiśe, a su 
južo to 7. wudaśe! Uniwersitne nakładni- 
stwo źĕła źinsa wjelgin derje z nami groma- 
du a našu seriju pśikładnje pćdpĕrujo. No- 
sař cełego projekta „Prjatkarske knigły 
Herberta Nowaka" jo Spĕchowańske to- 
waristwo za serbsku rĕc w cerkwi pod na- 
wjedowanim knĕza fararja Helmuta Hu- 
paca. Towaristwo jo teke wudaśe sobu fi- 
nancĕrowało, ako teke generalna superin- 
tendentura Chćśebuz, Maśica Serbska, 
Serbske ewangelske towaristwo w Budyšy- 
nje, Institut za slawistiku w Podstupimje,

uniwersitne nakładnistwo w Podstupimje 
a faktiski awtorsam. Chćśebuska general- 
na promštowka knĕni Heilgard Asmus jo 
pśedsłowo za nje pisała. A wosebnje cu se 
na tom mĕstnje wuźĕkowaś Pĕtšoju Jana- 
šoju, ako jo podla swćjogo napinajucego 
źĕła z Kosykom cas za korektury namakał. 
Ceły rĕd Podstupimskich pśinoskow jo 
spĕchowny wot Załožby za serbski lud, 
kotarejž som wosebnje źĕkowna.

Pśi wšom napinanju a wšej procy połtśe- 
śa lĕta dłujko som rada z knigłami źĕłała, 
som wjele nawuknuła a jo se mĕ spodoba- 
ło nanoju w tej formje pomnik stajiś. Wo- 
sebnje se wjaselim, až nanko jo docakał 
toś ten źeń a až možom jomu źinsa 
wosobinski toś te knigły do rukowu daś.

dr. Madlena Norbergowa

Nagrono prjatkarja
Cesćone gosći!
Toś te knigły su moj slĕdny postrow na ten 
swĕt, kćtaryžjo mĕ njasłz wjelikeju sćerp- 
nosću - jaden swĕt, kenžjo mĕ pśez pĕś lĕt 
pokazował swoje groznosći, ale pśez lĕtźa- 
setki teke swćje lubosći. Som źĕkowny za 
wjele dobrotow; som pakteke pśetrał wša- 
ke napśeśiwnosći - ale summa summa- 
rum: som spokojom ze swćjim žywjenim.

Wjele pozitiwnego njestoj na mćjom 
konśe; weto som wšaku chwalbu nazgonił, 
což nastupa našu lubu dolnoserbsku rĕc. 
Som wćstał cłowjek ze starego casa, źož 
Stresemann jo mćj faworit był (ale teke 
Bruninga a Schleichera som cesćił). Njejsom 
mćgał zeblac tu Weimarsku kćžu; togodla 
som wotergi padnuł do njerozmĕśa. Gaby 
z kuždym knĕžarstwom (abo z kuždeju dik- 
taturu!), ako som pśetrał, teke ten nowy 
kabat woblekał, byse wjele lažčej mĕł.

Som konserwatiwny cłowjek; njejsom 
mogał to zajśpiś abo samo do rĕki chytaś, 
což som w młodych lĕtach - to jo cas po 
prĕdnej swĕtowej wojnje - wiźeł a nazgć- 
nił. Lĕc jo wćny cas napšawdu tak dobry 
był, njejsom tencas hyšći pśeslĕźił, togodla 
njok jo wobtwarźiś.

Som wjelgin špatny spiwař (w šuli su mĕ 
pśirownowali z garonu!); togodla som se 
walił na pisanje. Tomu hobbyju som zwĕr- 
ny wćstał, až śĕžka chćrosć (popajź) jo

mćjej ruce tak deformowała, až njamćgu 
pjera južo źaržaś.

Som dejał až do kćńca pćwołańskego 
žywjenja nimskim wćsadam słužyś, row- 
nož by lubjej serbskim kśesćijanam prjatko- 
wał. Pśi Odrje su naše źiśi se naroźili - my 
by jich lubjej ze Sprjewineju wodu dupili! 
Ale naša familija jo teke we cuzbje dosć 
pśipoznaśa namakała a my smy tam wjele 
glucnych gćźinow nazgćnili.

Som we rozsudnych momentach swćjo- 
go žywjenja cesto słabe nerwy mĕł. Taki 
deficit ma njelube konsekwence. Luźe su 
pćdermo pytali pśi mnjo wćnu zeleznu wo- 
lu, aby se teke pśesajźił. Som wjele lĕt wo- 
prował, pśedewšym našej familiji, mĕsto 
togo až by stupił wen z wejsańskeje idyle, 
tam, źož se njepošamplijo, ale chwata z 
wjelikimi kšocenjami doprĕdka.

Njejsom wjele z politiku roźeł; ale akojo 
GustavStresemann (1878-1929) njezjapki 
pśejĕsno wumrĕł, jo naš nan zapłakał - a 
ja z nim. Gaby wony Gustav teke kaž Ade- 
nauer (1876-1967) na lĕtach tak žogno- 
wany był, ga njeby Nimska do pazorow 
fašizma a wu nas teke komunizma padnuła 
- zjadnym słowom: Druga swĕtowa wćjna 
njeby se wuderiła.

Až my źinsa knižnu premjeru swĕśimy, 
mamy se źĕkowaś knĕni dr. Norbergowej, 
kćtaraž jo zaprĕdka dobru ideju mĕła a 
pćtom za realizaciju teje ideje wjele casa 
woprowała. Njejo zewšym lažko było se 
pśepyskaś pśez prjatkowanja mćjich 
slĕdnych lĕt. Ja  som gjardy na rezultatjeje 
njewomucnego procowanja.

Božko stej mćjej wćcy tak starej ako ja. 
Tak ja jano małko wiźim, pisanje jo mĕ 
nĕnto wjelgin śĕžko. Duchtařjo mĕ raźiłze 
wšyknymi aktiwitami wopśestaś. To teke 
cynim a wam, ako sćo mćjogodla do 
Drjowka pśichwatali, pśiwołam: Mĕjśo 
źĕk, wutšobny zĕk! Herbert Nowak



4 junij 2007 Pomhaj Boh

y jenoz štoz ma sylne korjenje> ton zmĕje tez sylne křidła “
Rozmolwa z fararjom Joachimom Nagelom we Wojerecach składnostnje jeho 60. narodnin

W  Serbach sće Wy, knjez farar Nagel, 
znaty jako ,serbski farar' we Wojere- 
cach. Njejsće pak w serbskej swćjbje 
wotrostł. Zwotkel pochadźeće?

Moja kolebka je stała w mĕsće Velbert 
w Porynskej. Tam sym so 27. junija 1947 
narodźił. Staršej pochadźeštaj ze Sleskeje. 
Bĕ to domizna maćerje, nan je so z Poryn- 
skeje tam přesydlił. 1943 je znaty šleski 
biskop Frankel staršeju w cyrkwi swjateje 
Trojicy we Wrćcławju zwĕrował. Nan bĕ 
potom hišće we wćjnje a je před Leningra- 
dom wobĕ noze zhubił. 1945 sćĕhowaše 
wuhnaće ze Šleskeje. Staršej zasydlištaj so 
we Velberće, nanowym rćdnym mĕsće. Tu 
namaka nan dźĕło jako telefonist. Mać bĕ 
domjaca a so wo našu mału swćjbu 
staraše. Bĕch doma jenićke dźĕćo.

Sće w pobožnej swojbje wotrostł, zo 
sće sej fararske powołanje wuzwolił? 

Wotrosćech w konfesionelnje mĕšanej 
swćjbje. Mać bĕ ewangelska a jara pobo- 
žna. Zjeje strony mĕjachmy w swćjbje ćetu, 
kiž přisłušeše znatemu šleskemu žonskemu 
rjadej „Thielewinklerschwestern". Nan bĕ 
katolski, ale mjenje pobožny. Zjeho strony 
mĕjachmy w swojbje katolsku rjadnisku 
sotru. Ja wotrosćech po maćeri ewangelski 
a buch tež w šuli ewangelski kubłany.

Sće chodźił na konfesionelnu šulu? 
Wopytach ewangelsku zakładnu šulu we 
Velberće. Koždy dźeń rano mĕjachmy ho- 
dźinu nabožiny a stajnje započachmy ju 
ze znatym spĕwom Paula Gerhardta ,Pćj, 
wutroba, a wjesel so". Najskerje moja 
lubosć k spĕwanju hižo wottam pochadźa. 
Tuta šula drje je mje sylnišo wowliwowała, 
hač sej to dołhi čas myslach. Po konfirma- 
ciji bĕch potom aktiwny čłon CVJM. Tam 
bĕjara rjenje. Smy wjele hromadźe po puću 
byli, sej nĕhdźe wulećeli, pućowali a při

tym tež zaso spĕwali. To bĕ tajka kombi- 
nacija mjez křesćanstwom a romantiku. 
Sym dźakowny, zo smĕdźach tole dožiwić. 

Po maturje sće so potom na teologiju 
podał?

Hišće nic. 1966 złožich maturu. Naš farar 
namjetowaše mi studij teologije, ja my- 
slach bćle na medicinu. Mać bĕ přećiwo 
wobojemu. Tak sym so rozsudźił za fyziku 
a filozofiju. Woboje studowach najprjedy 
dwĕ lĕće w Gottingenje, potom dwĕ lĕće 
w Heidelbergu. W  tym času přisłušach stu- 
dentskemu bratrowstwu (Burschenschaft). 
Njebĕch jenož nominelny, ale aktiwny čłon. 
Bĕchmy „schlagende Verbindung", tuž 
sym tež tesakował. Tež tu smy wjele spĕwa- 
li, tak zo so dźensa skoro hišće lĕpje w 
komersowej knize hač w spĕwarskich wu- 
znawam. W  bratrowstwje so tež narodne- 
ho ducha nasrĕbach a možu dźensa z pře- 
swĕdčenja prajić: Sym hordy na to, zo sym 
Nĕmc. Runje tak přeswĕdčeny tež praju: Sym 
jara hordy na to, zo je moja žona Pćlka. 

Kajki bĕ Waš puć potom wot fyzikarja 
a filozofa k duchownemu?

Dosć kwaklojty. Po wonych prĕnich štyrjoch 
studijnych lĕtach so moje žiwjenje zmĕni 
přez nahłu smjerć maćerje. Zmĕnich studij- 
ne mĕstno a studowach wotnĕtka na Tech- 
niskej wysokej šuli w Aachenje. Zmĕnich 
tež konfesiju a přestupich ke katolskej 
cyrkwi. Druhim a sebi samemu njejsym te- 
hdy žiwjenje lochko činił. Doma su mje 
wustorčili. Tak bĕch tež financielnje cyle 
na sebje stajany. Podla studija dźĕłach 
w lijerni, zo bych so zežiwił.

Što Was pohnu přestupić ke katolskej 
cyrkwi?

W  katolskim křesćanstwje namakach mje- 
zynarodnosća intelektualnu šĕrokosć, kaž 
ju dotal njebĕch znał. Wotkrywach sej no-

Farar Joachim Nagei při narownej tafli 
nehdyšeho W ojerowskeho serbskeho fa- 
rarja Wylema Černika w  Janskej cyrkwi. 
Taflu přenjesechu w  lĕće 1999 z pohrjebni- 
šća do cyrkwje a ju tak před zničenjom  
wuchowachu. Foto: T. Malinkowa

we swĕty: Zabĕrach so z molerstwom, či- 
tach Danteho, zanurich so do srjedźowĕ- 
kowskich rukopisow a scyła do srjedźowĕ- 
kowskeho swĕta. Připodla studowach tež 
hišće katolsku teologiju. A kaž to pola kon- 
wertitow tak je: Myslach samo na to, so 
stać z mnichom.

Dźensa pak njejsće katolski mnich, 
ale ewangelski farar. Kak je ktemu 
došło?

1982 skćnčich studij jako magisterartium. 
W  tutym času tež pytnych, zo to katolske 
tola njeje moj žiwjenski puć. Nimo teho mje 
wosobowy kult wokoło tehdyšeho bamža 
Wojtyły chĕtro wotstorkowaše. Nakazany 
wrććich so k protestantizmej a rozsudźich so 
jara wĕdomje za studij ewangelskeje teolo- 
gije ze zamĕrom, so stać z ewangelskim fara- 
rjom. 1982 započach w Bochumje ze studi- 
jom a studowach zamĕrnje. Prajachu mi, 
zo bĕch najspĕšniši student teologije po 
Druhej swĕtowej wojnje w cyłej Porynskej. 
Hižo po pjeć semestrach přizjewich so za 
eksamen, kotryž potom 1986 złožich. 

Nimale štyrcećilĕtny sće so potajkim 
podał do powołanskeho dźĕła ewan- 
gelskeho duchowneho. Kotra bĕ Waša 
prĕnja wosada?

Po prĕnim eksamenje 1986 dyrbjach naj- 
prjedy dwĕ lĕće do wikariata. Tuton absol- 
wowach w Aachenje. Po tym złožich 1988 
druhi eksamen a bĕch połdra lĕta pomoc- 
ny prĕdar w Merksteinje pola Aachena. 
Tam buch 1989 ordinĕrowany. Potom sym 
so na wšelake duchowne mĕstna přizjewił 
a skončich naposledk w jastwje.

Tole dyrbiće nam trochu bliže rozłožić. 
Dźĕłach wot 1990 do 1992 w młodźinskim 
jastwje Ottweiler w Posaarskej. Mĕjachu tam 
w jastwje powołansku šulu a na tutej bĕch 
z wučerjom nabožiny. Tež dušepastyrstwo 
w jastwje wukonjach. Připodla podawach ^

Křćeńca Alexandera Aulicha ze Židźinoho 1997 we Wojerowskej Janskej cyrkwi. Žony 
bechu w serbskej drasće přišli a farar Nagel wukřći dźĕćo serbsce. Foto: priwatne
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hišće nabožinu na dalšej powołanskej 
šuli.

Z Posaarskeje do Łužicy - što je Was 
pohnuło k tutej nic jenož geografisce 
dosć wulkej kročeli?

W  lĕće 1990 bĕch swoju pozdźišu žonu 
zeznał, kotraž je Polka z Poznanja. Jĕzba 
k njej - to bĕ přeco dosć daloko. Hdyž so 
potom moja šula wjastwje zawrĕ, dyrbjach 
so za nowym dźĕłom rozhladować. 
W  „Rheinisches Amtsblatt" namakach wu- 
pisanje farskeho mĕstna we Wojerecach. 
Přizjewich so a kćnc lĕta 1992 mje tu jako 
wosadneho fararja přistajichu. Najprjedy 
sej wšitcy myslachu, zo chcu na farske 
mĕstno w nowym mĕsće, ale rozsudźich so 
za stare mĕsto dla serbskich korjenjow 
tuteje wosady.

Što wabješe Was na tym serbskim, 
kiž wšak bĕ Wam dotal cyle cuze? 

Mĕjach stajnje hižo wĕstu lubosć za rĕće a 
nĕkotre tež mjenje abo bćle nawuknych, 
tež stare rĕče kaž egyptowsku, hebrejsku, 
aramejsku, grjeksku a łaćonsku. Najlubša 
rĕč je mi italšćina, do pćlšćiny so žony dla 
zanurich. Čehodla njemĕł potom hišće dal- 
šu rĕč kaž serbšćinu nawuknyć? We Woje- 
recach bĕ 1991 posledni serbski farar Jan 
Lazar zemrĕł. Tuž dorĕčach sej z dr. Kuh- 
nom ze Zhorjelskeho konsistorstwa, zo 
serbsce nawuknu. Wopytach na rĕčnej šuli 
w Minakale kurs serbšćiny.

Do kotreje mĕry wobknježiće serbsku 
rĕč?

Rozumju wjele a rĕču trochu, naju rozmoł- 
wu pak dyrbimoj nĕmsce wjesć. Moje zna- 
jomosće serbšćiny ani tak hubjene njebĕ- 
chu, ale pytnu, kak so pozhubjeja, dokelž 
so tak mało wužiwaja.

Wopisajće nam prošu serbsku situa- 
ciju we Wojerowskej wosadźe.

Mćžu wšakjenožwotych 15 lĕtach rĕčeć, 
kiž tu sym. W  tym času je so nastupajo rĕč 
hižo tojšto zmĕniło. Serbsce rĕča popra- 
wom jenož hišće w Zidźinom nĕkotři stari 
mjez sobu. W  druhich wjeskach je nĕmčina 
hižo wobchadna rĕč tež mjez starymi. Hu- 
sto słyšu tež sady kaž: „Meine Mutter hat 
mit mir sorbisch gesprochen, ich habe 
deutsch geantwortet." Tajcy ludźo zwjetša 
hišće serbsce rozumja a maja hišće začuće 
za serbsku tradiciju.

Kelko žonow chodźi hišće w serbskej 
drasće?

Tych je jenož hišće mało. W  cyłej wosadźe, 
bych prajił, nic wjac hač dźesać. Lĕtsa je 
zemrĕła poslednja drastynošerka wZidźi- 
nom, knjeni Lejna Mačowa. Hdyž swoje 
zastojnstwo we Wojerecach nastupich, bĕ 
tam hišće dźesać do pjatnaće žonow 
w serbskej drasće.

Kotre serbske zarjadowanja abo 
aktiwity su we Wojerowskej wosadźe? 

Jako prĕnje ma so mjenować, zo sup. Ma- 
link z Budyšina dwćjce wob lĕto sem přijĕ- 
dźe. Swjećimy w cyrkwi serbske kemše a po 
tym mamy serbsku bjesadu we wosadnym 
domje. Bohužel tež tu wobdźĕlnistwo

hladajcy wotebĕra. Hdyž bĕch nowy we 
Wojerecach a sup. Albert tu wosadne 
popołdnja wotmĕwaše, mĕjachmy 15 do 
20 wobdźĕlnikow. Raz w Cisku bĕchmy 
samo wjac hač 30, dokelž bĕ hišće cyła 
skupina žonow ze Židźino z kolesami přijĕ- 
ła. Dźensa so na serbskich wosadnych po- 
połdnjach lĕdma dźesaćo hromadźa. 

Maja tajke snadnje wopytane serbske 
zarjadowanja scyła zmysł?

Cyle jasnje: Haj! Rĕč je duša luda a tuta 
duša ma so hladać. Spytamy wšak tež na 
serbskich wosadnych popołdnjach mło- 
dych zapřijeć. Mamy na wosadnym terito- 
riju dwĕ pĕstowarni z WITAJ-projektom, 
na Horach a w Nĕmcach. WITAJ-dźĕći a 
jich staršich zwjetša tež na serbske wosa- 
dne popołdnja přeprošujemy, zo bychu 
dźĕći mały program poskićili. Sym tež 
wšelake dźĕćace nabožne spĕwčki do serb- 
šćiny přełožił, kotrež dźĕći nĕtko spĕwaja. 
Jedyn z tutych spĕwow chcedźa samo 
nĕmske dźĕći serbsce spĕwać, dokelž so 
jim to lĕpje lubi hač w nĕmskej rĕči.

Ma serbšćina we wosadnym žiwjenju 
hišće nĕkajki wuznam?

W  dušepastyrstwje je serbšćina druhdy 
wažna. Mamy tajke pady, hdźež su stari 
ludźo přez chorosć abo starobu tak du- 
chownje zesłabjeni, zo možeš so hubjenje 
z nimi dorozumić. Hdyž pak moža so ze 
mnu wswojej maćernej serbskej rĕči dorĕ- 
čeć, je poćah hnydom cyle hinaši. Tež na 
narodninskich wopytach wužiwam husto 
serbske zbožopřejne hrćnčko, kotrež sym 
wot wosadnych słyšał. Je to hrćnčko, z ko- 
trymž su nĕhdy motki swojim kmotram 
k nowemu lĕtu zbožo přeli. Ze samsnymi 
słowami ja nĕtko k nowemu žiwjenskemu 
lĕtu zbožo přeju: „Daj Wam Bćh zbože na 
te nowe lĕto, zo byšće strowy a bryšny był. 
Bćh ton Knjez njech Wam wobradźi, štož 
Wam nuzne a trĕbne je: dobry mĕr, dobru 
strowosć a Bože žohnowanje." Druhdy 
hrončko najprjedy nĕmsce a potom serb- 
sce praju. Hustoje narodninarjo tež sobu 
rĕča a druhdy so w dopomnjenju na dźĕ- 
ćatstwo sylza wukuli. Hdys a hdys tež na 
pohrjebach serbski spĕw zahrajemy, kaž 
lĕtsa na chowanju hižo mjenowaneje knje- 
ni Lejny Mačoweje wŽidźinom. „Ha widźu- 
li ptačata ćahnyć" tam zaklinča a wšitcy 
přewodźerjo to jako dobre začuwachu.

Su składnosće, serbšćinu tež mjez 
młodymi wužiwać?

To je wĕzo ćežka situacija. Našim konfir- 
mandam spytam kćžde lĕto serbšćinu tro- 
chu zbližić. Zwučujemy serbski Wćtčenaš, 
kotryž so woni potom tež na konfirmaciji 
w cyrkwi modla. Ći z mĕsta trjebaja jćn 
jenož čitać, ći ze wsy pak mĕli jćn wob- 
knježić. Nĕkotři tež doma z wowku serbski 
Wćtčenaš zwučuja. Konfirmaciske hrono 
přednjesu ja potom koždemu w nĕmskej a 
serbskej rĕči a žohnowanjejejenož serbske. 

Młodostni to serbske bjeze wšeho 
akceptuja?

Poprawom haj - a byrnježtćn abo tamny

tak prawje njechał, farar Nagel so tola 
přesadźi. Mĕnju, zo je wažne, zo młodostni 
serbsku rĕč słyša, so nĕkak z njej rozestaje- 
ja a ju jako nĕšto pozitiwne, jako bohat- 
stwo začuwaja. Tež strachi maja so přewi- 
nyć. Druhdy slyšu wot swojich konfirman- 
dow tajke nĕšto kaž: „Die Oma spricht 
immer dann sorbisch, wenn ich sie nicht 
verstehen soll." To je tola zła krej w swćj- 
bach! To njesmĕ być, zo ćerpi rĕče dla po- 
mĕr mjez wnučku a wowku, kiž mĕł tola 
cyle dowĕrliwy być.

W  zašłych lĕtach słyšachmy hdys a 
hdys nĕšto wo serbskich křćeńcach 
we Wojerecach. Kelko jich bĕ a što bĕ 
na nich serbske?

W  bĕhu 15 lĕt, kiž tu sym, mĕjach tři serbske 
křćeńcy. Patokecz Horow bĕchu prĕni, kiž 
dachu swoju dźowčičku serbsce wukřćić. 
Žony bĕchu wšitke přišli w serbskej drasće 
a ja přewjedźech křćeńcu w serbskej rĕči. 
K temu dyrbjach sej z archiwa staru serb- 
sku agendu z pruskich časow wućahnyć. 
Byrnjež wšitcy wobdźĕleni serbsce njero- 
zumili, tak je tola emocionalne dožiwjenje 
tajkeje křćeńcy nimomĕry sylne.

Je  hišće dalšich serbskich zarjadowa- 
njow we wosadźe?

Na wotewrjenje wikow jutrownych jejkow 
w Nowej Łuce skazaja sej kćžde lĕto du- 
chowneho. Hdyž ja tam sym, wotewrju wiki 
z požohnowanjom tež w serbskej rĕči. 
Nowu tradiciju mamy ze zelenym štwćrt- 
kom na Horach, kiž hromadźe ze Slepjan- 
skimi kantorkami w Patokec brćžni přewje- 
dźemy. Lĕtsa bĕ to hižo sedmy abo wosmy 
raz. Ja  mam tam dwurĕčne prĕdowanje, 
w kotrymž přeco na korjenje a tradicije 
pokazam. Potom spĕwamy kĕrluše - staj- 
nje prĕnju štučku nĕmsce, dokelž je to bćle 
zwučene, a dalše štučki serbsce.

Kajki přichod wĕšćiće temu serbske- 
mu?

Přeju sej, zo by wjesele na tradicijach dale 
wostało a přibĕrało. Tradicije - to je swĕca, 
kiž nima so pod korc stajić, ale wysoko na 
swĕčnik. Hubjene swĕdomje dyrbjało 
nĕkoho hrjebać, hdyžsotradicijejenož na 
drastu a nałožki redukuja. Duša luda je 
rĕč. Tehodla mćžu wšitkich jenož namoł- 
wjeć: Wukńće serbsce! Jenož štćž ma sylne 
korjenje, ton zmĕje tež sylne křidła.

Woswjećiće tutćn mĕsac swoje 60. na- 
rodniny. Hotujeće so hižo na wumĕnk? 

Mam hišće pjeć powołanskich lĕt před 
sobu. Tuchwilu mam wjele wjesela na pro- 
blemach nowišeje teoretiskeje fyziki. Rĕč a 
kultura Etruskow mje fascinujetej a tež 
teologija a filozofija Immanuela Kanta mje 
přeco hišće wabitej. Hewak sym hižo štyri 
lĕta z dźĕdom a swojbny čłowjek z domom 
a zahrodu w Polskej, w bliskosći Poznanja. 
Tam jako wumĕnkar z mandźelskej poća- 
hnu, na čož so dźensa hižo wjeselu.

Mĕjće dźak za rozmołwu. K Wašim 
60tym narodninam Wam wutrobnje 
gratulujemy a přejemy Bože žohno- 
wanje do dalšich lĕt. Prašała so T.M.
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Dopomnjenki na mojeho nana Wylema Cernika
v

Wojerowski fa ra r  Wylem Černik ze swojimaj dźĕsćomaj Rosemarie, awtorku našeho 
přinoška, a Immanuelom w  nowembru lĕta 1954 Foto: priwatne

Hdyž mćj luby nan Wylem Černik w meji 
1958 zemrĕ, bĕch pjatnaće lĕt stara. W  tu- 
tym času młodostneho wuwića započach 
so zesamostatnjeć, swoj charakter po swo- 
jej woli wuwiwać a so normow staršiskeho 
domu zdalować, njewĕdźo, kak nuznje škit 
a wĕstotu tuteho staršiskeho doma hišće 
trjebach. Jako nan cyle njenadźicy zemrĕ, 
so we mni swĕt sypny. Nazajtra bĕžach do 
parka za Lessingowej šulu, do kotreježtak 
rady chodźach, sydnych so na ławku a 
spytach sej swoje połoženje wuwĕdomić. 
Cujach so kaž štom, kiž nadobo žane korje- 
nje wjac nima, kaž wukorjenjeny štom. Do- 
pominach so wĕzo tež na wšĕ njedušnosće 
napřećo nanej, kotrež mje hišće dołho wob- 
ćežowachu, wšako bĕ wćn mje, swoju je- 
ničku dźowku, jara lubował.

Nan mĕješe njesmĕrnje wjele dźĕła 
w swojim farskim zastojnstwje. Wobstara- 
nje sydom serbskich wsow wokoło Wojerec 
žadaše sej jara wjele časa a mocow. Teho- 
dla přewostaji našej maćeri wšu starosć 
wo domjacnosć a dźĕći, a wona mĕješe 
wjele zrozumjenja za jeho słužbne winowa- 
tosće. Přiwšĕm pak prašeše so nan za čas 
zhromadneho wobjeda stajnje za šulskimi 
starosćemi nas třoch dźĕći. Tak derje kaž 
so nĕkak hodźeše, wobdźĕli so na našim 
žiwjenju, kotrež so počasu pola kćždeho 
na hinaše wašnje zesamostatnješe.

Zćežkimi domjacymi nadawkami smĕ- 
dźach k nanej přińć, tež hdyž so won runje na 
biblisku hodźinu přihotowaše. Smĕdźach 
wjeho stwĕ klawĕr hrać, a wćn přesłyša 
smilnje wšitke zmylki, kiž jeho dosć dobre 
muzikaliske wucho čwĕlowachu. Hdyž mĕ- 
jach přeće, činješe wšo, zo by mi je spjelnił. 
Za koždy wopyt pola zubneho lĕkarja do- 
stach 50 pjenježkow, hačrunjež bĕchu 
pjenjezy žadne. Ani jeho wulka přichilnosć 
kjeho mandźelskej, mojej maćeri, jeho nje- 
wotdźerža mi stajnje zaso wosebite přeća 
spjelnić. Mĕjach so jara derje jako dźĕćo - 
to pak so čłowjekej hakle wuwĕdomi, hdyž 
je so tutćn čas pominył. Mĕjach so tež po 
tym derje, přetož mać wĕdźeše sej pomhać, 
ale bjez nana bĕ wšo hinak.

Nan njebĕ so lochko mĕł w swojim žiwje- 
nju. Wšitko je sej dyrbjał wuwojować, ničo 
so jemu njeje dariło. Po štyrjoch lĕtach 
mandźelstwa dyrbješe na pjeć lĕt do woj- 
ny.Jakosoja 1943 narodźich, maćz křćeń- 
cu wočakny, doniž wćn dowol njedćsta, 
zo by mje sam wukřćić mćhł. Moje křćen- 
ske hrono bĕ Jez 43,1: „Njeboj so, přetož 
sym će wumćhł; ja sym će z twojim mje- 
nom wołał, ty sy mćj." Samsne hrono dć- 
stach wot nana tež ke konfirmaciji. Wone 
mĕješe być hesło mojeho žiwjenja.

Jara wĕdomje dožiwich paćersku wuč- 
bu. Nanowe wjesołe, pobožne a žiwe waš- 
nje je nas konfirmandow natyknyło. Cho- 
dźach tež na dźĕćace kemše, młodźinski 
kruh, cyrkwinski chćr atd. - ze wšeho pak

je so mi paćerska wučba najbole zašćĕ- 
piła. Najwjetši zaćišć we mni zawostajichu 
wĕrywuznawarske artikle Martina Luthe- 
ra, kiž dźensa hišće z hłowy wĕm. Bibliske 
stawizny bĕchu mi znate, ale tute hłuboke 
dopoznaća a wuznaća wĕry, kiž nan z pře- 
swĕdčenjom wučeše, zašćĕpichu so mi do 
wutroby a su do dźensnišeho zakłady mojeje 
wĕry. W  konfirmaciskim času chodźach tež 
prawidłownje na kćnctydźenske nutrnosće 
a na bibliske hodźiny, kotrež bĕchu mi wu- 
trobna naležnosć. Tež po nanowej smjerći 
wjedźeše mje Boh stajnje do wosadow ze 
žiwymi křesćanami a wjesołej wĕru.

Nan bĕ towaršliwy čłowjek. Wćn lubo- 
waše serbske swjedźenje, chodźeše z nami 
na kwasy a konfirmacije, kižsu mi jako nĕšto 
jara rjane - tež dla přewšo dobreje jĕdźe - 
w pomjatku wostałe. Ducy dom - bĕtozwjetša 
poćmje a pĕši - spĕwachmy my pjećo wje- 
čorne spĕwy a kanony. Nan je wjesele za- 
kantori a mać mĕješe jara rjany hłćs.

Bohužel njemĕješe naša maćžadyn wo- 
sebity poćah k serbskim wosadnym, tak 
zo tež my dźĕći wjele wot poprawneho 
serbstwa sobu njedćstachmy. Jenož mćj 
wulki bratr Wolfgang chodźeše na Serbsku 
wyšu šulu w Budyšinje a možeše tutu rjanu 
rĕč rĕčeć. Won je nam potom tež mohł 
nanowy w Pomhaj Bćh wozjewjeny žiwje- 
njobĕh přełožić. Ja dćstach powšitkownu 
lubosć k słowjanskim rĕčam sobu na žiwjen- 
ski puć. Ze zahorjenjom sym w šuli rusce 
wuknyła, štož nan ze zajimom a spokoje- 
njom sćĕhowaše.

Nan bĕ wjesoły křesćan, kotryž z wulkim 
nutřkownym wobdźĕlenjom radosće a zru- 
doby swojich wosadnych dźĕleše. Za nje- 
ho njebĕ rozdźĕla mjez chudymi a bohaty- 
mi, wysoko inteligentnymi a wšĕdnymi lu-

dźimi. Tež tajkich, kotřiž bĕchu z mjenje 
materielnymi a duchownymi darami 
wuhotowani, wćn přećelnje přewodźeše. 
Pomhaše jim, hdyž jich zetka, na přikład 
połnje nakładowany woz po droze ćahnyć, 
zo by z ludźimi do rozmołwy přišoł. Jeho 
žiwjenski wobsah a wutrobna naležnosć 
bĕ, zo bychu wšitcy Jezusa, wumćžnika, 
zeznali a spćznali.

W  poslednich lĕtach wĕnowaše nan 
wšĕ swoje mocy nowonatwarej Wojerow- 
skeje Janskeje cyrkwje, kotraž bĕ so runja 
farje we wojnje zničiła. Njesprćcniwje 
wobstarowaše dowolnosć po dowolnosći 
a jĕzdźeše ze swojim motorrolerom tež do 
najzdalenišich mĕstow, zo by mohł nowy 
twarski wotrĕzk započeć. A kćžde poradźe- 
nje twarskich naprawow jeho wozboži. 
Mćžu so hišće na jeho wulku radosć do- 
pomnić, jako so cyrkej zbĕhaše, a runje 
tak, jako so železne zwony na wĕžu ćehnje- 
chu a připrawichu.

Wjele džĕła přenapinaše nanowu słabu 
wutrobu. Tehodla dyrbješe 1957 na kuru 
do Wildbada. Tam zezna fararja Wilhelma 
Buscha, młodźinskeho duchowneho z Esse- 
na, a chodźeše prawidłownje na jeho ewan- 
gelizaciske wječorki. Z nich čerpaše nowe 
mocy za swoje dźĕło doma. Ručež bĕ z kury 
dom, wĕnowaše so zaso z połnej paru swo- 
jim nadawkam. Z Wojerowskimi wosadny- 
mi hotowaše so nalĕto 1958 na serbski 
cyrkwinski dźeń, kotryž wotmĕ so spočatk 
junija w jeho rćdnym Slepom. Jeho słaba 
wutroba pak jemu tutćn dźeń hižo dožiwić 
njeda. Njenadźicy wza jeho Boh w nocy 
na njedźelu, 4. meje 1958, ksebi.Ztym so 
nahle skćnči dźĕło swĕrneho słužownika 
we winicy Knjeza. Rosemarie Schafer 

rodź. Černikec, Tubingen
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Kakjako šulski holcjararja Černika zeznach
Pisamy lĕto 1945. Wojna je bohudźakowa- 
no nimo. Mać mi hižo wjace njekaza, hdyž 
z Małeho Židźinoho - tam sym so 1934 na- 
rodźił - do Wulkeho do šule dyrbjach, „zo 
mi božedla tež w pawsy ničo serski njepo- 
jedaš". To bĕch sej poslednje lĕta dokład- 
nje wotwučił. Častodosč je mi nĕmski wu- 
čerwSA-uniformje mocnje dla toho z kijom 
na porsty abo na rić („Hosen runter und 
auf die Bank" - to ženje njezabudu) bił 
(doma prajachmy „młoćił").

Połdra lĕta pozdźišo wrćći so tež naš 
nan z wćjny domoj. Runjež njebĕ we wćj- 
sku na ruskej fronće žanu sadu serbsce 
rĕčeć mohł, bĕše to pola nas přez noc zaso 
hinak. Wowka, mać a dźĕd su ze mnu do- 
ma stajnje w Zidźinskim dialekće serbski 
powĕdali. Tež nan so hnydom po tym mĕje- 
še, runjež wĕdźeše, zo mjez sobušulerjemi 
jenož hišće nĕmcowachmy.

Z našeje žiwnosće doma pochadźeše 
mćj wulkowuj Jan Nali. Jako wćn 6. fe- 
bruara 1887 swĕt wuhlada, bu z mjenom 
Johann Nahwo" na stawnistwje zapisany. 
Hač do dźensnišeho mjenuja nas Serbja 
wŽidźinom a wokolinje „Nahwoc". Hakle 
1923 je so mjeno mojeho wulkowuja na 
„Nali" zmĕniło. W  hamtskim wopismje steji: 

„Der Schriftsteller Johann Nahwo gen. 
Nahly in Seidewinkel, Kreis Hoyerswerda, 
geboren am 6. Februar 1887 ebendort,fuhrt 
on Stelle des bisherigen Familiennamens 
den Familiennamen ,Nali'...

Berlin, den 12. Dezember 1923 
DerJustizminister 

Im Auftrage Dr. Stornow" 
Wĕm přez mać, zo bĕchu Nahwoc naj- 

prjedy wotročcy, pozdźišo połburja a žiw- 
nosćerjo a jako tajcy potom w nĕmskorĕč- 
nych dokumentach jako „Nahly" zapisani.

Mćj wulkowuj bĕše horliwy Serb. Jako 
wučeny pismikistajer a redaktor w Bĕłej 
Wodźe a we Wojerecach bĕ tež wšudźe 
znaty. Pozdźišo bydleše we Wulkim Wjelko-

Serbscy kwasarjo z fararjom Černikom před Janskej cyrkwju we Wojerecach

wje a wot 1924 sem dźĕłaše w Smolerjec 
knihićišćerni w Budyšinje. 1935 wozjewi 
přećiwo wojnje so mĕrjacu knihu „Moje 
dopomnjenki na swĕtowu wojnu" w ma- 
ćernej rĕči.

Z tym pozadkom kubłaše swojich třoch 
synow, kiž ženje swoju zwjazanosć ze Ži- 
dźinskej domiznu njezhubichu. Tak wopy- 
towaše wosebje syn Pawoł po wćjnje často 
nas doma. Ze swojimi 25 lĕtami bĕše Pawoł 
zahority serbski prćcowara w našich kon- 
činach wšudźe znaty. Njepřekwapi, zo mĕ- 
ješe tež z fararjom Cernikom we Wojere- 
cach wuske přećelske zwiski. Wšako prćco- 
waše so farar Cernik mocnje wo serbske 
kemše we Wojerowskej wosadźe a Małe 
Židźino słušeše do wosady. Tež wo serbski 
dorost na tym polu so zajimowaše. A tak 
dońdźe k tomu, zo Pawoł Nali, takrjec tež 
„w nadawku" fararja Cernika, wjace razow 
z mojimaj staršimaj rĕčeše, mje do Čĕskeje 
na serbsku šulu pćsłać.

Wot 1947 bĕch potom w „připrawce" 
we Warnoćicach, hromadźe ze serbskimi 
hćlcami a holcami, tež ze susodnych Ho- 
row, z Kulowa a druhdźe. Bĕžnje domoj

Serbska konfirmacija we Wojerecach z fararjom Černikom Foće: priwatnej

jĕzdźić wšak tehdy mćžno njebĕ. Tam a 
sem dostach mały list wot staršeju a 1949 
naraz čistoserbski wot Korle Nalija, bratra 
Pawoła. Tam steješe mjez druhim: „... Do- 
stach wotTwojeho nana ,nadawk', na Te- 
bje serbski list pisać. Doma to tak njemćža 
... Waš mały Korlka (mćj bratr, rodźeny 
1940 - M. S.) hižo jara derje serbsce rĕči 
..." A na koncu: „... přińdź strowy na proz- 
dniny domoj."

A prćzdniny bĕchu tež za mnje jenička 
možnosć, w domiznje so konfirmĕrować 
dać. Wšitcy druzy mojeje staroby bĕchu 
hižo konfirmĕrowani. We Wojerowskich 
cyrkwinskich knihach steji, zo bu 15. meje 
1949 w cyłku 59 dźĕći konfirmĕrowane a 
dale so tam po słowje piše: „... und der 
unter Nr. 60 aufgefuhrte Junge (to sym ja 
- M. S.) wurde am 21. August 1949 in der 
evang. Kirche von PastorTschernik konfir- 
miert ... Hoyerswerda, den 12. Oktober 
1949." Jako hrono za moju konfirmaciju 
bĕ farar Černik wuzwolił 1. list japoštoła 
Pawoła na Timoteja, hdźež steji na 6. stawje 
w 12. štučce: „Wojuj to dobre wojowanje 
teje wĕry; zapřimń wĕčne žiwjenje, na ko- 
trež tež sy powołany a sy poznał to dobre 
poznaće před wjele swĕdkami."

A tak zmćžni farar Černik, zo po krotkim 
přihotowanskim času jako jenički w połnej 
„Małej cyrkwi" we Wojerecach swoje swĕd- 
čenje w maćeršćinje wotpołožich. Moje 
wĕrowanje 15. meje 1959 wsamsnej cyrkwi 
farar Černik hižo wjace přewjesć njemo- 
žeše, tak zahe nas na wĕčnje wopušći.

Čitarso na koncu snano praša: „Čeho- 
dla njeje pisar dźensa naš serbski duchow- 
ny we Wojerecach?" Na to dyrbju wotmoł- 
wić: Tehdy w lĕće 1953, jako maturu zło- 
žich a rozsud za powołanje padny, praji mi 
dr. Frido Mĕtšk, direktor našeje Serbskeje 
wyšeje šule w Budyšinje a moj wučer za 
stawizny: „Na prĕnim mĕstnje trjebamy 
serbskich wučerjow a na druhim dobrych 
stawiznarjow. Ty pćńdźeš do Lipska na wu- 
čerski studij za stawizny." A tak so sta.

Maks Šurman
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Erika Hantušowa 85 lĕt
Na Bože spĕće woswjeći Erika Hantušowa 
w Poršicach swoje 85. narodniny. Jubilar- 
ka pochadźa z Jatřobja, hdźež je so 17. me- 
je 1922 jako dźowka rybarskeho mištra 
Hermana Jurka a jeho mandźelskeje Hany 
rodź. Šramic narodźiła. Nan dźĕłaše jako 
rybarski mištr na ryćerkuble w Kupoji. Mać, 
dźowka kowarja Ernsta Šrama z Poršic, bĕ 
kucharka na Kupojskim ryćerkuble. Jurkec 
swćjba bĕ wulka, Erika mĕješe wosom 
bratrow a sotrow. Dwaj bratraj wostaštaj 
we wojnje, jedyn zemrĕ jako dźĕćo.

Erika Jurkec chodźeše w Komorowje do 
ludoweje šule. Na to wopytowaše pokro- 
čowansku šulu w Minakale a naposledk 
w Poršicach. Wšitke jeje starše sotry bĕchu 
nĕšto časa jako domjace na farje w Porši- 
cach dźĕłali. Tu słužeše tež Erika wot lĕta 
1937 pola fararja Curta Handrika. W  lĕće 
1939 přesydli so z fary na Hantušec statok 
w susodstwje. Tam bĕ tehdy mać a hospo- 
za zemrĕła, a bur Hantuš trjebaše nuznje 
žonu do domjacnosće. 1943 wuda so Erika 
Jurkec na burskehosyna Gerharda Hantu- 
ša. Dwaj synaj, Pĕtr a Joachim, rodźenaj 
1943 a 1945, z mandźelstwa wuńdźeštaj.

Jedyn z njeju je hižo wjele lĕt wjesnjanosta 
Kubšiskeje gmejny.

Po wćjnje so mandźelski dom wroći. Hač 
do lĕta 1960 hospodarještaj Hantušec 
mandźelskaj na swojim statoku, potom 
dyrbještaj kaž wšitcy druzy tež do pro- 
drustwa zastupić. Erika Hantušowa stara- 
še so hač do wotchada na wumĕnk w lĕće 
1986 wo hrodź zćelatami w Budyšinku. 
Samsne lĕto 1986zemrĕjej muž. Dźensaje 
wona hromadźe ze swćjbomaj swojeju 
synow w Poršicach žiwa.

Jubilarka je z wutroby Serbowka a wot 
dźĕćacych lĕt kruće wĕriwa. Mjez swojimi 
serbskimi křesćanskimi sotrami a bratrami 
sojara derje čuje. Je drje lĕdma serbskeho 
cyrkwinskeho abo kubłanskeho dnja abo 
wulĕta Serbskeho busa, na kotrymž njeby 
pćdla była. Wosebita radosć su jej tež 
dźensa hišće wopyty serbskich kemšow. 
Při wobnowjenju Poršiskeje cyrkwje w lĕće 
1988 zastarowaše rady a wulkomyslnje 
pomocnikow, kotřiž dobrowćlnje na cyrkwi 
dźĕłachu. Jako wumĕnkarka wobstarowaše 
wjele lĕt pilnje statok a zahrodku. Nĕtko 
pak sej wobćežnosće staroby žadaja, zo

pomałšo stupa. Rady je ze swojimi 
swojbnymi, wosebje tež z wnučkami, hro- 
madźe.

Na dnju Božeho spĕća možeše so jubilar- 
ka nad wjele wopytom wjeselić, mjez dru- 
him wot sup. Malinka z mandźelskej a 
serbskeho wĕrybratra Kurta Latki z Přiwćic. 
Poršiscy dujerjo pod nawodom Claudije 
Wićazoweje zatrubichu jej k česći kĕrluše 
kaž tež serbskej ludowej spĕwaj. Přejemy 
jubilarce tež z tuteho mĕstna dale bohate 
Božežohnowanje. H.

Z předsydstwa SET
Předsydstwo Serbskeho ewangelskeho to- 
warstwa wuradźowaše 15. meje w Serb- 
skim domje w Budyšinje. Wone zabĕraše 
so z lĕtušimi zarjadowanjemi. Su to cyrk- 
winski dźeń we Wojerecach, nabožny ty- 
dźeń za dźĕći, pućowanje za swćjby a so-

bustawska zhromadźizna. Swćjbne pućo- 
wanje přihotuje so za sobotu, 15. septem- 
ber, a sobustawska zhromadźizna so zwoła 
za 31. oktober do Budyšinka.

Na posedźenju předležeše prostwa Mi- 
chałskeje wosady w Budyšinje wo přiražku 
za znowapostajenje pomnika za připowĕ- 
darjow Božeho słowa w serbskej rĕči. Dla 
wobnowjenja Michałskeje cyrkwje bĕ so

pomnik dyrbjał přestajić a zmĕje nĕtko cen- 
tralniše mĕstno před cyrkwju. Trĕbnej stej 
hišće nowy granitowy postament a wobru- 
bjenje wopomnišća. Předsydstwo SET wob- 
zamkny, za tute dźĕła Michałskej wosadźe 
přiražku we wysokosći 750 eurow dać.

Přichodne posedźenje předsydstwa bu- 
dźe srjedu, 12. septembra, w Serbskim do- 
mjewBudyšinje. Mĕrćin Wirth

Chĕžnikec mandźelskaj z Cokowa złotajjubilaraj

Erika Hantušowa z Porśic Foto: priwatne

Sobotu, 12. meje, woswjećištaj 
mandźelskaj Hanka a Maks Chĕ- 
žnikec z Cokowa swćj złoty kwas.
Před 50 lĕtami, dnja 11. meje 1957, 
bĕ farar Jan Paler jeju w Hu- 
šćanskej cyrkwi zwĕrował. Do 
samsneho Božeho domu jeju a 
kwasnych hosći nĕtko wosadny 
farar Gerd Frey na nutrnosć witaše 
a jubilarow před wołtarjom požo- 
hnowa. Swjatočnu nutrnosć 
wobrubichu Hušćanscy dujerjo.

Chĕžnikec mandźelskaj smĕtaj 
na 50 lĕt žohnowaneho zhroma- 
dneho žiwjenja zhladować. Wose- 
bje dźakownaj staj za swoju wulku 
swćjbu, do kotrejež słušeja štyri 
dźĕći, wosom wnučkow a dwaj 
prawnukaj. Syn Tomaš bydli ze 
swojej młodej swojbu doma, tak 
zo zawostanje kubło, kotrež bĕ 
dźĕd złoteje njewjesty, serbski bur Handrij 
Wirth, 1926 kupił, tež w přichodnej gene- 
raciji w swojbnym wobsydstwje. Přez wjele 
lĕt bĕ Wirthec-Chĕžnikec kubło w Coko-

Chĕžnikec přiwuznych, ale tež 
kuzinow a kuzenkow jubilarki a 
dalšich lubych přećelow.

Chĕžnikec mandźelskaj staj 
swĕru herbstwo swojich předchad- 
nikow pĕstowałoj a dale dałoj. 
Kaž hižo jeju staršej staj čas 
žiwjenja w ratarstwje dźĕłałoj, 
najprjedyjako swobodna burska 
swćjba, potom pod njelochkimi 
wobstejnosćemi socialistiskeho 
ratarjenja. Přećiwo prudej časa 
wosta jeju swojba w přenĕmčenej 
a zdźĕla tež njecyrkwinskej woko- 
linje serbstwu a cyrkwi swĕrna. 
Chĕžnikec swojba je hižo lĕtdźe- 
satki kruty stołp w cyrkwinskim 
žiwjenju Hušćanskeje wosady 
kaž tež w serbskim wosadnym ži- 
wjenju.

Přejemy jubilaromaj, zo by 
temu hišće wjele lĕt tak wostało a zo by 
bohate Bože žohnowanje jeju a swojbnych 
dale přewodźało.

M.W./T.M.

Złotaj mandźelskaj Hanka a Maks Chĕžnikec Foto: M. Wirth

wje centralne zetkanišćo za wšĕch při- 
wuznych wulkeje Wirthec swojby. Tuž bĕ 
tež kwasna hosćina, kiž swjećeše so w Spy- 
tecach, zaso swojbne zetkanje nic jenoź
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Wopyt w zwonylijerni
Před nĕšto mĕsocami so zwĕsći, zo je 
srjedźny zwćn na wĕži Michałskeje cyrkwje 
w Budyšinje puknjeny. Zwćn, kiž je hakle 
14 lĕt stary, dyrbješe so wobnowić. Lijernja, 
kotraž bĕ hižo stary zwćn wudžĕłała, po- 
skići so, nowy zwon darmo leć. Kćnc haper- 
leje bĕ tak daloko. Michałska wosada

dosta za sobotu, 28. haperleje, přeproše- 
nje na leće noweho zwona. Tuž dojĕdźe sej 
skupina sydom wosadnych do 600 km 
zdaleneho Brockscheida w Eifeli.

Sobotu rano w 7.00 hodź. mĕjachmy 
w lijerni być. Młoda žona, mišterka lijernje 
zwonow a wobsedźerka firmy knjeni Mark-

Žehliwa bronza lije so po wuskich hrjebičkach do njewidźomnych hlinjanych zwono- 
wych formow pod zemju. Foto: M. Wirth

Maas, powita nas a wopytowarjow z dal- 
šich štyrjoch wosadow. Na tutym dopoł- 
dnju mĕješe so cyłkownje pjeć zwonow 
leć. Najprjedy pak dostachmy wjedźenje 
po dźĕłarni a dokładny přednošk wo wšit- 
kich dźĕłach při leću zwonow. To bĕ za nas 
jara zajimawe a wažne, wšako traje leće 
zwonow jenož nĕkotre mjeńšiny, přihot 
pak na połdra do štyrjoch mĕsacow. 
W  9.00 hodź. bĕše potom tak daloko. 
Zhromadnje pomodlichmy so Wćtčenaš a 
přitomny farar prošeše wo Bože žohnowa- 
nje za dźĕło, kotrež mĕješe so zdokonjeć. 
Z wulkeho kotoła, kotryž so z wolijom tepi, 
wužćrli so židka, žehliwa bronza do wu- 
skich kanalow a zhubi so přez małe dźĕry 
do zemje, hdźež stejachu za nas njewi- 
dźomne formy z hliny. Z dalšich dźĕrkow 
wustupi wćtře hwizdajo horcy powĕtr. Sy- 
dom dźĕłaćerjow, mjez nimi wobsedźerka 
lijernje a jeje synaj, při wulkej horcoće mĕr- 
nje dźĕłaše. Bĕ to impozantny napohlad 
a kćždemu přińdźe Schillerowa baseń 
,„Die Glocke" do myslow.

Po nĕkak poł hodźinje bĕ wšitko nimo. 
Dźĕłaćerjo wotsadźichu sej swoje nahłow- 
niki. Najich mjezwočach bĕ wulke napina- 
nje a spokojnosć ze zdokonjanym dźĕłom 
widźeć. Po leću maja zwony wosom dnjow 
wustudnyć, prjedy hač so njedozhotowjeja 
a do wosadow dowjezu. Bćrze budźe so 
naš zwćn na wĕži Michałskeje cyrkwje 
připrawić. To budźe potom přiležnosć za 
dalšu rozprawu. Mĕrćin Wirth

140 let w Budyšinje: Nutřkowne misionstwo -  diakonija
rjad čestnych hosći w dźiwadle na Budy- 
skim hrodźe powitać. Swjedźeński před- 
nošk mĕješe Ines Peters, nawodnica žiwjen- 
skeho poradźowanja Budyskeje diakonije. 
Wona rysowaše na dostojne wašnje puć 
wot Imišoweho towarstwa přez skutkowa- 
nje po Druhej swĕtowej wćjnje hač k dźens- 
nišemu dźĕłu w słužbje blišeho. Po před- 
nošku wotewri so w předrumnosći wusta- 
jeńca z fotami Jiirgena Maćija. Won je 
wjele wobydlerjow swojeje rodneje wsy Li- 
chanja, tajkich, kaž su, před bĕłym pozad- 
kom fotografował. Hdyžjim do mjezwoča, 
do wočow hladamy, mćžemy swoju do- 
miznu a swojeho blišeho spoznać. Napo- 
sledk čitaše Budyski spisowaćel Andreas 
Hennig ze swojich basnjow.

K jubilejej wuda so swjedźenski spis ze 
wšelakimi přinoškami. Na spočatku steja 
postrowy politikarjow a zastupjerjow cyrk- 
wje. Nimale wšitcy poćahuja so na załožer- 
ski skutk fararja Imiša a wuzbĕhuja jeho 
zasłužby wo saksku diakoniju. Slĕduja při- 
noški kstawiznam Budyskeho towarstwa. 
Na kćncu předstajeja so wšelake dźĕłowe 
wobłuki diakoniskeho towarstwa. Spis je 
wuhotowany z historiskimi wobrazami a 
z fotami Jurgena Maćija, štožjemu rjany, 
dostojny raz spožča.

Jubilej bĕše dobra přiležnosć, zasłužby 
serbskeho fararja Imiša wo našu cyrkej a 
jeje skutkowanje za blišeho do pomjatka 
zwołać. Bĕše pytnyć, zo ležeše nĕšto z jeho 
ducha nad zarjadowanjom. Jan Malink

K jub ile je j w udaty  sw jedźensk i spis, 
wuhotowany z fotami Jiirgena Maćija wo 
ludźoch z Lichanja

W  lĕće 1867 załoži so w Budyšinje Hornjołu- 
žiske towarstwo za nutřkowne misionstwo. 
Iniciator aprĕni předsyda bĕše knjez nad 
Łuhom a Cornym Chołmcom von Schon- 
berg-Bibran, praktiski organizator pak bĕ 
Hodźijski farar Jaromĕr Hendrich Imiš.

Dnja 22. meje spominaše Diakoniski skutk 
w cyrkwinskim wokrjesu Budyšin na 140. 
rćčnicu swojeho załoženja. Předsyda super- 
intendent Reinhard Pappai možeše cyły

N aw odn ica  žiw jenskeho p o rad źow a ja  
Budyskeje diakonje Ines Peters mĕješe 
swjedźenski přednošk. Foto: B. Dolgow

>40 Jahre
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Krajna synoda
Wot 20. do 23. aprylo wotmĕ so krajna 
synoda Sakskeje w Drježdźanach. Synoda 
steješe pod temu „Zmužitosć k mision- 
stwu". Z njej zabĕrachmy so cyłu sobotu. 
Přeprošeni bĕchu tež hosćo z eforijow. 
Rańša nutrnosć dopominaše na ćĕmne 
strony w stawiznach misionstwa w Ameri- 
ce w prĕnjej połojcy 16. lĕtstotka. Po tym 
pokaza so w třoch referatach na wšelake 
aspekty rozšĕrjenja Božeho słowa.

Dr. Wolfgang Reinbold zabĕraše so 
z prašenjom „Što bĕ misionstwo za prĕnich 
křesćanow?". Wulke misionske zhromadźi- 
zny bĕchu skerje rĕdke a jenož pola Pawoła 
znate. Najbole postarachu so žony wo roz- 
šĕrjenje dobreje powĕsće Jezusa w ćišinje 
swojby. Woni wučachu swoje dźĕći w Jezu- 
sowym duchu a wukonjachu dobry wliw 
na swojich muži. Jich přikładne žiwjenje 
wuskutkowaše so tež na domjacnosć a 
wokolinu. Jich přećelnosć napřećo cuzym 
bĕ znata. Tak přiwzachu tež njewćlnicy 
w tajkich swćjbach husto nowu wĕru. Wo- 
sobinski dobry poćah bĕ wažny zakład 
za rozšĕrjenje křesćanstwa. Wone pomału, 
ale stajnje rosćeše.

Prof. dr. Harald Schroeter-Wittke, ewan- 
gelski křesćan z Paderborna, rozmyslowa- 
še wo temje „Misionstwo jako podźĕl 
na Božim posłanju". W  poslednich 500 
lĕtach je mćc cyrkwje wotebĕrała a 
wotstronjenje ćišća ke kemšichodźenju je 
k temu wjedło, zo mamy skerje mało 
wopytane kemše. Nic křesćenjo su nošerjo 
misionstwa, ale Boh sam. Won da 
symjenju rosć. Cyrkej ma jenož nadawk, 
symjo šćedriwje wusywać, wĕdźo, zo husto 
jenož mało na płodnu zemju padnje. 
Misionstwo njeznjese nućenje. Dowĕra do 
čłowjekow, kotřiž Bože słowo připowĕdaja, 
je prĕni krok k přijimanju wjesołeho 
poselstwa. Dawanje a branje je na 
wobĕmaj stronomaj. Tež posoł so přemĕni 
z rosćenjom a přibĕranjom wĕry.

Indiski farar Manoharan, kiž je dźewjeć 
lĕt w Nĕmskej jako referent za Azisku dźĕ- 
łał, je z wulkej chwalbu a dźakom na nĕm- 
skich misionarow spominał, wosebje na 
Bartromja Ziegenbalga z Połčnicy. Wćn 
rĕčeše wo nutřkownym misionstwje w 
Nĕmskej. Dźiwa so, zo ludźo w Nĕmskej 
jenož ćežko wo swojej wĕrje powĕdaja. 
Wĕra njesmĕ dale być priwatna naležnosć, 
ale dyrbi do zjawnosće. Njetrjebamy so do 
kuta stajić dać, ale možemy wjeseli na 
wuswobodźacu moc pokazać, kotraž so 
přez hłuboki poćah k Jezusej Chrystusej 
zmćžni. Tu mćžemy wot křesćanow w 
Indiskej wuknyć.

W  12 skupinach so po wobjedźe kon- 
kretne temy předstajichu a synodalojo a 
tež hosćo so wo wšelakich možnosćach 
rozmołwjachu. Zapisach so do skupiny z te- 
mu „Wo wĕrje mjelčo rĕčeć" z fararjom 
Klaus-Jurgenom Diehlom. Dwacećo wob-

dźĕlnicy wopisachmy při předstajenju, če- 
hodla mĕjachmy runje na tutej temje 
zajim. Farar Diehl w zawodźe zwĕsći, zo je 
w towaršnosći zajim na awtentiskim 
žiwjenju čłowjekow. Tehodla je wažne, zo 
spytamy naše nazhonjenja we wĕrje do 
słowow zdrasćić, kotrež tež njekřesćan 
zrozumi a kotrež su jemu tež wĕrjepo- 
dobne. Rozsud njestanje so we hłowje. 
Tehodla tež njejsu argumenty tak wažne, 
wjele bćle je dobry poćah zakład za dobry 
rozsud. Komunikacija bjez słowow ma 
wažny podźĕl na dobrym pomĕru. Je po- 
mocne, hdyž mohli w njekřesćanu „kan- 
didata wĕčnehožiwjenja" a Božu kreaturu 
widźeć. Njebojmy so před nim, ale dajmy 
jemu Jezusowu lubosć dale! Spomožne je, 
hdyž sej na samsnej runinje do wočow 
hladamy, kedźbliwje na njeho słuchamy a 
jeho do wuskosćow njepřinjesemy. Wob- 
myslmy tež w tajkich rozmołwach, zo ma 
Boh sam zajim na dobrym puću kćždeho 
stworjenja.

W  prĕnjej skupinje zabĕraše so bratr Kai 
Schmerschneider, zamołwity za wučbu 
cyrkwinskich rumnosćow (Kirchraumpa- 
dagogik) w našej krajnej cyrkwi, z wliwom 
wočinjenych cyrkwjow na wšelake skupiny 
ludźi.Jeto dobra možnosćza wotewĕranje 
wutrobow a wokřewjenje dušow. Mnohe 
aspekty hodźa so zaplesć, zo by so tuton 
zamĕrdocpĕł.

W  druhej skupinje předstaji farar Mi- 
chael Schleinitz seminar „Spirituelnosć we 
wšĕdnym žiwjenju". Seminartraje poł lĕta 
a poskići so wot wosadneho kolega VELKD 
w Celle. Jonu wob tydźeń zetkawa so sku- 
pina a zdźĕła sebi znajomnosće wo ele- 
mentach kemšow. Njeńdźe tu wo teoriju, 
ale wo spirituelnu moc elementow.

W  dalšej skupinje dožiwichu Boži dar 
ćišiny a rozmyslowachu wo tym, z čim 
chce Bćh nas w ćichich časach wobdarić. 
Farar Heiner Bludau pokaza na wšelake 
poskitki w Domje ćišiny w Grumbachu 
pola Wilsdruffa.

Farar Bernd Richter rozprawješe wo 
wšĕdnych nazhonjenjach připowĕdanja 
Božeho słowa w nowych medijach, wo 
tym, kak ma wćn ewangelij do maksimal- 
nje 140 sekundow stłočić a kak wćn to 
čini, zo bychu najwšelakoriši připosłucha- 
rjo w tajkich wokomikach tež na słowa 
słuchali.

Dyšepastyr policije farar Hans-Chri- 
stoph Werneburg rĕčeše wo ćežach a tež 
šansach dyšepastyrstwa w akutnych 
padach (Notfallseelsorge).

Na dyšepastyrstwo pola susodow poka- 
za farar Roland Kutsche. Jenož hdyž mć- 
žemy intensiwnje připoskać, zhonimy 
snadź nĕšto wo woprawdźitych nuzach su- 
soda. To pak može hižo wažny nastork za 
njeho być a trochu swĕtła do dušinych 
nuzow přinjesć.

Wo skrućenje zhromadneho dźĕła mjez 
wosadu a diakoniju dźĕše w skupinje 
z Rotraut Kiefiling a fararjom n. w. Ger- 
notom Wernerom.

„(Wo)pytać a namakać" bĕ dalša tema 
w skupinje zfararjom Ulrichom Laepplu. 
Njejetojenož wĕcfararja.Tak kaž Boh nas 
pyta, možemy so tež sami na puć podać, 
zo bychmy druhich pytali a wopytali. Při 
tym dyrbimy strach před wotpokazanjom 
přewinyć. Składnosće za wopyt přeco 
namakamy. Tajke dźĕło je wažny srĕdk za 
natwar wosady.

Regina Voigt a sup. Matthias Weismann 
předstajištaj projekt „Křesćenjo přeprošuja 
na rozmołwu" z eforije Borna. Projekt so 
połdra lĕta přihotowaše a traješe poł lĕta. 
350 wosadnych je sobu dźĕłało. 700 ludźi 
je přeprošenju sćĕhowało. Wšitkich je 
projekt zwjeselił a wobohaćił.

Farar Gerald Brause a Dana Wunsch- 
mann powĕdaštaj wo dźĕle młodostnych 
w Groftgrabe, kotřiž ze zahoritosću kemše 
přihotuja.

W  poslednjej skupinje wabješe farar 
Manoharan z Indiskeje za nowe styki z wo- 
sadami w krajach druhich kontinentow. 
Tajke styki moža horicont rozšĕrjeć a swćj- 
ske problemy w druhim swĕtle pokazać. 
Tež dowĕra do Boha hodźi so znowa na- 
wuknyć a wuswobodźaca mćc wĕry hłub- 
šo nazhonić.

W  přestawkach mćžachmy so na wše- 
lakich taflach z dalšimi projektami zeznać. 
Cyłkownje je so tutćn dźeń z wulkej prćcu 
přihotował. Synoda je wosady přeprosyła 
a namołwiła, zo bychu misionstwo dale 
jako wažny nadawk zapřimnyli a wšĕ 
mćžnosće wužiwali, zo by wjace ludźi 
poćah k Bohu namakało a wobchowało. 
Boh chcył dać, zo symjo derje zeschadźa.

-k

Ze zakonjow bĕ ton wosebje w diskusiji, kiž 
rjaduje w přichodźe přisłušnosć cyrkwin- 
skich sobudźĕłaćerjow w cyrkwinskim 
předstejićerstwje. Předłoha nochcyše dale 
sobudźĕłaćerjow w gremiju dźĕłodawarja 
mĕć. Kompromis so z tym namaka, zo smĕ 
w přichodźe jedyn cyrkwinski sobudźĕła- 
ćer čłon předstejićerstwa być. W  nowym 
zakonju je zapisane, zo so staroba wole- 
rjow wot 16 na 14 lĕtzniži.

Mjez druhimi rozprawami słyšachmy tež 
rozprawu wo diakoniskim skutku wot di- 
rektora Christiana Schdnfelda. Dćstach- 
my zaso wobšĕrnu brošuru wo dźĕławosći.
Synoda wobzamkny tři wozjewjenja:
1. k prawicarskoekstremnym a nječłowje-

skim skutkam a zmyslenjam w Sakskej,
2. k G-8-wjerškej wot 6. do 8. junija w Hei-

ligendommje,
3. k zamołwitosći při klimatiskej zmĕnje.

Přichodne a poslednje zeńdźenje 
25. krajneje synody Sakskeje wotmĕje so, 
da-li Boh, wot 16. do 19. nowembra.

Handrij Wirth

Pomhaj Boh
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Wo cyrkwjach Serbow w Awstralskej
W  lĕću 2002 dojĕdie sej architektka dr. 
Anat Geva, profesorka na fakulće za 
architekturu naTexasA&M uniwersiće, do 
Južneje Awstralskeje a do Thomastown 
(Westgarthtown) sewjernje Melbourna, zo 
by studowała tamniše wjesne serbske 
cyrkwje. Wona wumĕri a dokumentowaše 
wosom wjesnych serbskich cyrkwjow 
wJužnej Awstralskej a wonu jednu 
we Westgarthtownje we Victoriji.

Prjedy hač so k cyrkwjam poda, wopyta 
dr. Geva Lutherski archiw w Adelaidie 
w Južnej Awstralskej, hdiež namaka ma- 
terial wo stawiznach serbskich sydlišćow 
w Awstralskej. Tutćn material wopřija hi- 
storiske dokumenty a ilustracije a, štož bĕ 
najwažniše, listy mjez wupućowarjemi, 
kotřiž bĕchu do Awstralskeje přišli, a jich 
swojbami, kiž bĕchu do Texasa wupućo- 
wali abo doma we Łužicy wostali. Tute listy 
posrĕdkowachu zaćišć wo žiwjenju a wĕrje 
Serbow.

Druha kročel projekta bĕ potom jĕzba 
do wjesnych končin sewjerowuchodnje

Cyrkej we Westgarthtown pola Melbour- 
na w staće Victoria, natwarjena 1856 wot 
Serbow z Hornjeje Łužicy a dźensa hišće 
jako cyrkej wužiwana

Cyrkej w  Peter's Hill w Južnej Awstralskej. 
Tudyšu wosadu založichu serbscy wupu- 
ćow arjo  z Delnjeje Łužicy w lĕće 1856. 
Dźensa so tu jenož hišće k wosebitym  
sktadnosćam kemše swjeća.

džakować, kiž jej pomhachu sej dojĕć 
ktamnišim wotležanym cyrkwjam, kižjej 
přistup do nich zmožnichu a ju ze sta- 
wizničkami, dokumentami a historiskimi 
fotografijemi zastarachu. Diak słuša tež 
Texas A&M uniwersiće, kotraž je projekt ze 
stipendijom podpĕrała.

Z wopytom dr. Gevy loni w lĕću we 
Łužicy, z wumĕrjenjom a dokumentowa- 
njom tamnišich cyrkwjow, wotzamkny so 
slĕdźerski cyklus wo Božich domach 
Serbow w Nĕmskej, Awstralskej a Texasu. 
Bĕ to wjeršk jeje studijow wo wliwje origi- 
nalneje nabožneje architektury Serbow na 
Bože domy, kiž natwarichu sej w swojej 
nowej domiznje - wTexasu a w Awstralskej.

Na třoch kontinentach nahromadźeny 
material budźe so nĕtko wĕdomostnje 
wuhodnoćić. Najprjedy ma so zestajić 
datowa baza. Sćĕhować maja přednoški 
na wĕdomostnych konferencach, přinoški 
w fachowych časopisach a naposledk 
wudaće knihi.

dr. Anat Geva

Dr. Anat Geva w lĕće 2002 při swojich  
slĕdźenjach w Awstralskej Fota: A. Geva

Adelaide k cyrkwjam w sydlišćach kaž 
St. Kitts, Ebenezer, Dutton a Peter's Hill. 
Tute cyrkwje natwarichu so w jara wot- 
ležanych končinach a zastarachu so jako 
filiale wot fararjow z wokoliny, kiž we wĕ- 
stych wotstawkach sem přijĕdźechu. 
Hačrunjež njemĕjachu Serbja na mĕstnje 
žanych swojskich nabožnych wjednikow, 
wobchowachu sej swoju wĕru a swoju 
serbsku kulturu a identitu. Je zajimawe 
zwĕsćić, zo so tuton trend hišće dźensa 
dale wjedźe, na přikład z tym, zo spytaja 
ludźo, kiž tam dźensa bydla, zdźeržeć 
tradicije Serbow přez wuchowanje nĕko- 
trych jich cyrkwjow (na př. w Ebenezer, 
Dutton). Bohužel so nĕkotrez nĕhdyserb- 
skich cyrkwjow dźensa wjace jako Bože 
domy njewužiwaja. Je to sćĕh wotebĕra- 
ceje ludnosće w tutych wjesnych konči- 
nach. Nĕkotre cyrkwje so jenož hišće při 
wosebitych składnosćach wužiwaja 
(na př. w Peter's Hill); druhe su so předali 
na priwatnikow a wužiwaja so jako 
prozdninske domy (na př. cyrkwi swj. Pĕtra 
a swj. Pawoła w St. Kitts). Najwjace ztu- 
tych dźensa hinak wužiwanych cyrkwjow 
ma pak hišće wonkowny napohlad Bože- 
ho domu.

Dr. Geva zakonči swoju awstralsku 
jĕzbu w Melbournje, hdźež wopyta bĕrow 
serbskeho towarstwa Wendish Heritage 
Society Australia, Inc., a hdźež zetka so 
z Gladys Koch a Johnom Noackom. Hro- 
madźe wopytachmy potom serbsku cyrkej 
we Westgarthtownje.

Dr. Anat Geva chce składnosć wužić a 
so wšĕm přećelnym ludźom w Awstralskej

Nutřkow ny napoh lad  Ebenezerskeje  
cyrkwje. Ebenezer je bibliske mjeno a rĕka 
přełožene „Kamjeń pomocy". W  prĕnich 
lĕtach po załoženju sydlišća je so tu tež 
se rb sce  p rĕd o w a ło  a w  šuli se rb sce  
wučiło. Cyrkej je dźensa wobnowjena a 
so dale jako Boži dom wužiwa.

Cyrkej w  Ebenezer w  Južnej Awstralskej. 
Sydlišćo Ebenezer załožichu w  lĕće 1852 
pobožni lutherscy Serbja, kiž bĕchu pa- 
toržicu 1851 na łodźi „Helena" do Aw- 
stralskeje dojĕli. W jetšina tuteje dohro- 
mady 92 w osobow  ličaceje wupućowar- 
skeje skupiny pochadźeše ze wsow  Hro- 
dźišćanskeje a Bukečanskeje wosady, jich 
wjednik bĕ Jan Swora z Droždźija.
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Powĕsće

Suyaty Jan je rdioio nan
W  juniju swjećimy dźeń swjateho Jana. 
Mĕrćin Nowak-Njechorński je nam jeho  
jako zahrodkarja narysował.

Repro: Serbski muzej

Budyšin. 9. meje přednošowaše Serbski su- 
perintendent Malink před katechetami Budy- 
skeho cyrkwinskeho wokrjesa. Rĕčeše wo sta- 
wiznach, wo nałožkach a wo přitomnym poło- 
ženju Serbow. Wšelake nazhonjenja, na při- 
kład wo přiwĕrkach a wo narodnym połoženju, 
mćžachu wobdźĕlnicy dodać. W  Budyskim 
cyrkwinskim wokrjesu skutkuje nĕkak 15 při- 
stajenych katechetow w 36 wosadach.

Drježdźany. Wot 11. do 20. meje přewjedźe 
so zaso nadrožna zbĕrka diakonije. Pod 
hesłom „(Wu)puće pytać - namakać - hić" 
zbĕraše so tonkroć za dźĕło swojbnych, 
partnerskich a žiwjenskich poradźowarnjow.

Malešecy. Na dwĕsćĕ kemšerjow zhromadźi 
so Bože spĕće, 17. meje, w swjedźenskim sta- 
nje k nĕmsko-serbskim kemšam. Liturgiju spĕ- 
waše wosadny farar Noack, dwurĕčne prĕdo- 
wanje mĕješe sup. Malink. Dujerjo z Poršic kaž 
tež cyrkwinske chory z Chwaćic, Malešec a 
Hućiny kemše wobrubichu. Po kemšach zaklin- 
ćeštej tež serbskej ludowej spĕwaj z knihi, kiž 
bĕ SET loni za dujerjow wudało. Połojca nahro- 
madźeneje kolekty ma so nałožić za nĕmske
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wudaće knihi „W  Malešecach před sto lĕtami", 
kotruž bĕ w Malešecach rodźeny farar Korla 
Awgust Sykora napisał. DwUtĕćne kemše na 
dnju Božeho spĕća su w Malešecach wot lĕta 
2000 z wašnjom.

Łaz/Rowno. Na swojim zajĕzdźe do Łužicy 
zeznajomichu so sobustawy šleskeho wotrjada 
ewangelskeho rjadu johanitow pjatk, 18. meje, 
z ewangelskimi Serbami. W e Łazowskej cyrkwi 
witaštaj jich wosadny farar Gnuchtel a sup. 
Malink, kotryž předstaji w krotkim přednošku 
zašłosć a přitomnosć Serbow. Łazowska 
spĕwna skupina zanjese w serbskej drasće 
Zejlerjowe spĕwy. Před pomnikom Zejlerja po- 
rĕća spisowaćelka Elke Nagel. Po wopyće 
Domu Zejlerja a Smolerja wjedźeše wuprawa 
johanitow dale do Rowneho, hdźež wopytachu 
dom Hanza Njepile. Tam witachu jich mjez 
druhim Manfred Hermaš, Slepjanske kantorki 
a Rowniske glosy.

Dary

W  aprylu je so dariło za Pomhaj Boh 12 eurow. 
Boh žohnuj d a ra  darićela.

Spominamy
Před 130 lĕtami, 3. junija 1877, zemrĕ 
w Mount Gambier w Awstralskej serbski farar 
Handrij Kapler. Won pochadźeše z Hłupońcy 
w Hornjowujĕzdźanskej wosadźe, hdźež bĕ so 
16. nowembra 1802 jako prĕnje dźĕćo šewca 
a chĕžkarja Friedricha Wilhelma Kaplera naro- 
dźił. Po studiju teologije dosta 32lĕtny 1834 
swoje prĕnje zastojnstwo jako druhi duchowny 
pod fararjom Hatasom w Njeswaćidle. Hižo 
za lĕto zaso woteńdźe, do Wćsporka, hdźež 
bĕchu jeho 1835 za fararja powołali.Tu skutko- 
waše w susodstwje fararja Jana  Kiliana w Ko- 
tecach, kiž so hižo dołho z mysličku wupućo- 
wanja nošeše a skonćnje 1854 sta Serbow do 
Texasa wjedźeše. Tež Handrij Kapler rozsudźi 
so za wopušćenje domizny. Jeho přičiny za to 
njeznajemy. Po wšĕm zdaću mĕješe ćeže 
w swojim Wosporskim zastojnstwje. Won sam 
znajmjeńša rĕčeše wo .njezbožownym wosu- 
dźe", kiž jeho do cuzby wuhna. 1848 wupu- 
ćowa Handrij Kaplerz mandźelskej a šĕsć dźĕ- 
ćimi na płachtaku „Victoria" do Awstralskeje. 
W juniju w Hamburgu wotjĕdźechu, w nowem- 
bru do Adelaide dojĕdźechu. Handrij Kapler 
bĕ jenički serbski farar, kiž je hdy do Awstral- 
skeje wupućował. Po nim přińdźechu stotki 
Serbow na tuton kontinent. Mnozy so w cuzbje 
žedźachu za serbskim duchownym, wospjet tež 
prošace listy do Łužicy sćelechu, zo by tola 
serbski farar k nim přišoł. Handrij Kapler by 
rady Serbam słužił, tola ći jeho njerodźachu - 
dlajeho liberalnych nabožnych nahladowa dla 
jeho njezbožownych swojbnych wobstejno- 
sćow. Mandźelskaj bĕštaj so rozešłoj, žona so 
sama skromnje ze šićom a płokanjom w Ade-
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laide žiwješe. Wosamoćeny ćahaše Handrij 
Kapler najprjedy nĕšto lĕt po kraju, słužo wše- 
lakim nĕmskim wosadam, donižsej 1860 jako 
trajnu wosadu St. Martin w Mount Gambier 
njenamaka, hdźež potom hač do smjerće 
wosta. T.M.

02.06. sobota
15.00 ekumeniske wosadne popołdnje 

w Drježdźanach w cyrkwi swj. 
Jozefa na Rehefeldskej (sup. Malink)

03.06. swjataTrojica
10.00 kemše w Budyšinje w Michałskej 

z kemšemi za dźĕči (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)

10.06. 1. n jed źelap o  swjatej Trojicy
.14.00 kemše w Lubnjowje we wobłuku 

wulĕta ze Serbskim busom

24.06. dźeń  Jana křćenika
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

26.06. wutora
19.30 bibliski kruh w Budyšinje na Mi- 

chałskej farje

01.07. 4. n jed ie la  p o  swjatej Trojicy
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu- 

dyšinje w Michałskej z kemšemi 
za dźĕći (sup. Malink)

14.00 kemše w Nowym Rogowje
14.30 wosadne popołdnje w Slepom 

(sup. Malink)

07.07. sobota
14.00 zahajenje cyrkwinskeho dnja wjan- 

skej cyrkwi we Wojerecach

08.07. 5. njedźela po swjatej Trojicy
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Jan- 

skej cyrkwi we Wojerecach
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